
       

 11 mai 2025 / May 11, 2025 
 4e Dimanche de Pâques 
 4th Sunday of Easter 
 

 
 

  



 

Semaine du 11 au 17 mai 2025 

Dimanche, 11  4e Dimanche de Pâques / 4th Sunday of Easter 
    Fête des mères     /    Mother’s Day 

Blanc 

9h30  For the parishioners / your Pastor 
Gérald & Kathleen Brisebois / the family 
Rosetta Hackett / Hackett family 
Mildred Boyer / Linda & Gordie 
Dorothy Bown / Linda & Gordie 
Stephen Hackett / Lydia O’Connor 

11h00  Louise Quenneville / Aline & la famille 
Yvonne Fournier / Nicole & Clermont 
Alice Tessier / ses filles Monique & Jacqueline 
Thérèse Montpetit & Yvonne Fournier / Marjolaine & les enfants 
Aldridge & Réjeanne Saumier / leur fille Carmen 
Cécile Haineault & Evanhoe Primeau / leurs filles Carole, Lucie & 
     Jacinthe Primeau 

Mardi, 13  Temps Pascal / Ferial Blanc 

8h30  Juliette Tessier Tessier / Monique Haineault 
La paix dans le monde / Theo 
Rosetta Fournier / son fils Michael English 

Jeudi, 15  Temps pascal / Ferial Blanc 

8h30  Lisette Derepentigny Stettler / Parents et amis aux funérailles 
Matthew Stettler / Parents et amis aux funérailles 

 LECTEURS DE LA SEMAINE PROCHAINE / READERS FOR NEXT WEEK 

18 mai  9h30 

11h00 

Elaine Rennie 
Michel Gendron 

 QUÊTE / COLLECTION 

18 mai  9h30 

11h00 

Churchwardens  
Rolland Taillefer, Serge Taillefer 

 COMMUNION / COMMUNION SERVERS 

18 mai  9h30 

11h00 

Elaine Rennie, Ronald Rennie, Churchwarden 
Gaétane Taillefer, Serge Taillefer, Michel Gendron 

 
MERCI POUR VOTRE GÉNÉROSITÉ! / THANKS FOR YOUR GENEROSITY! 

  QUÊTE LAMPIONS DONS (assurances) : 

4 mai : 1073,90 $ 161,10 $ 270,00 $ 

  DONS POUR LE CLOCHER : 60,00 $ À ce jour : 5740,43 $ 

     

 

LES DAMES CHRÉTIENNES : Nous organisons une vente de garage au sous-sol 
de la salle paroissiale / We will hold a garage sale in the basement of the 
parish hall : 
Vendredi / Friday,    23 mai / May 23      8h00 à 15h00 /  8:00 AM to 3:00 PM 
Samedi / Saturday,  24 mai / May 24      8h00 à midi     / 8:00 AM to noon 

 
 

Dimanche, 18  5e Dimanche de Pâques / 5th Sunday of Easter Blanc 

9h30  Lise McSween / Relatives and friends at the funeral 
Stephen Hackett / Neil Hackett and family 
Lisa Hackett / Patricia Martin 

11h00  Pour les paroissiens / votre pasteur 
Laurent Taillefer / Parents et amis aux funérailles 
Sylvie Bond / Parents et amis aux funérailles 
Roger Bergevin / Parents et amis aux funérailles 
Léo Leduc / Claude Galipeau 
Hervé et Germaine Dumas / leur nièce Carmen 
Odette Lalonde / Carmen Saumier 

SONT ENTRÉS DANS LE ROYAUME DE DIEU : 
Thérèse Proulx, épouse de Roger Rousseau, décédée le 1er mars 2025, à l'âge 
de 94 ans. La mise en place au columbarium et les prières auront lieu le 
samedi 17 mai à 10h00 au cimetière St-Joseph. 

Roger Rousseau, veuf de Thérèse Proulx, décédé le 11 mars 2025, à l'âge de 
94 ans. La mise en place au columbarium et les prières auront lieu le samedi 
17 mai à 10h00 au cimetière St-Joseph. 

EST DEVENUE MEMBRE DE L’ÉGLISE PAR LE BAPTÊME : 
Perrenelle Collard, fille d’Audrey Bérubé et de Daniel Collard, née le 5 
novembre 2019, et baptisée le 4 mai 2025. 

COLLECTE SPÉCIALE POUR LES 
VOCATIONS ET MINISTÈRES : 

 La Journée mondiale de prière 
pour les vocations a lieu depuis plus de 
50 ans, le 4e dimanche de Pâques, 
dimanche du Bon-Pasteur. C'est une 
journée particulière pour prier pour 
toutes les formes de vocations (prêtres, 
diacres, vie religieuse, institut séculier, 
vierges consacrées, laïques consacré-e-s, 
laïques associé-e-s, mariage) et 
remercier tous ceux et celles qui ont 
répondu « Me voici » à l'appel du 
Seigneur. 
 Un panier pour recueillir vos 
dons est disponible à l’arrière de l’église, 
à la fin de la messe. 

SPECIAL COLLECTION FOR 
VOCATIONS AND MINISTRIES: 

 The World Day of Prayer for 
Vocations has been observed for over 
50 years on the 4th Sunday of Easter, 
also known as Good Shepherd Sunday. 
It is a special occasion to pray for all 
forms of vocations (priests, deacons, 
religious life, secular institutes, 
consecrated virgins, dedicated 
laypersons, associated laypersons, and 
marriage) and to express gratitude to 
those who have responded with "Here I 
am" to the Lord's call. 
A donation basket will be available at 
the back of the church at the end of the 
Mass. 

HAPPY MOTHER’S DAY: 
 Today, we celebrate these remarkable individuals who seem to have a 
sixth sense—they know everything, find everything, and most importantly, they 
love unconditionally. Mothers have that incredible ability to understand what’s 
wrong before we even say a word, to teach life’s greatest lessons—sometimes 
with just a glance—and to forgive even our most spectacular mistakes. 
 They are our first mentors, our strongest supporters, and the ones who 
can turn an ordinary meal into a feast, simply by being there. 
 So today, to all the moms out there: thank you for your endless love, your 
wisdom that guides us, and those arms that always remain open, no matter how 
old we get. You are irreplaceable. Happy Mother’s Day! 

 

BONNE FÊTE DES MÈRES : 
 Aujourd’hui, nous célébrons ces personnes extraordinaires qui ont un 
don unique : elles savent tout, trouvent tout, et surtout, elles aiment sans 
compter. Nos mamans ont cette capacité magique de deviner ce qui ne va pas 
avant même qu’on ouvre la bouche, de nous apprendre des leçons essentielles 
– parfois avec un simple regard – et de nous pardonner même nos plus grosses 
bêtises. 
Elles sont nos premières guides, nos plus grands soutiens, et ce sont celles qui 
ont le pouvoir de transformer un simple repas en un festin, juste par leur 
présence. 
Alors aujourd’hui, à toutes les mamans : merci pour votre amour inépuisable, 
pour votre sagesse qui nous accompagne, et pour ces bras qui restent toujours 
ouverts, peu importe l’âge que l’on a. Vous êtes irremplaçables. Bonne fête des 
mères ! 

LE MOIS DE MAI, CONSACRÉ À LA VIERGE MARIE: Vous êtes invités à la récitation 
du chapelet à tous les mardis et jeudis de mai. 

Mardi 13 mai, 19h00 : la chorale anglophone 
Jeudi 15 mai,  19h00 : Dames chrétiennes 

EACH YEAR, THE MONTH OF MAY IS DEDICATED TO THE VIRGIN MARY: you are 
invited to the recitation of the rosary every Tuesday and Thursday in May.
 Tuesday May 13th at 7 P.M.   – English choir 
 Thursday May 15th at 7 P.M. – Dames chrétiennes 

 

Animation liturgique / Directing Liturgical Service 
Chorale / Choir : 
Nicole Laurendeau : 450-264-3303   Debbie Clément : 450-264-6416  
Marie-Josée Fournier : 450-374-3003  Chantal Hurteau : 450-829-2962 
 
Pastoral Parish Council:  
Communion servers, readers : Kathleen Hackett   450-264-9385  
Lecteurs, Offrandes, Communion : Céline Lalonde   450-264-6605  
Service d’initiation sacramentelle (S.I.S.) :           Toujours à la recherche 
Faith First:   Sergio Coriandoli          sergecoriandoli5@gmail.com  

_________________________________ 
 

Organisations paroissiales / Parish Organisations 
Dames chrétiennes:  Diane Quenneville, présidente  450-264-5423  
Âge d’or:   Nicole Hénault, présidente   450-264-6042  
Women’s Group ;  Kathleen Hackett    450-567-8761  

_________________________________ 
 

Service à la communauté / Services to the Community 
Salle paroissiale : 450-264-5293  Location de la salle   450-264-5403  
Ouvroir des dames chrétiennes / Charity workshop:   450-264-5293  
Mardi de 8:00 à 1:00 / Tuesday from 8:00 a.m. to 1 p.m.  
Service de transport public pour personnes handicapées: 450-264-2267  
La bouffe additionnelle:       450-264-2241  
C.L.S.C.:         450-829-2321  
Projet Communic-Action:       450-264-5197  
S.A.B.E.C. Service accompagnement bénévole et communautaire:   450-264-1131  
Popote mobile—Sylvie Painchaud, François Deslauriers   450-264-3868 

 

 


